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VERORDNUNG (EWG) Nr. 2173/79 DER KOMMISSION
vom 4. Oktober 1979

iiber Durchfithrungsbestimmungen betreffend den Absatz des von den Interven-
tionsstellen gekauften Rindfleisches und zur Aufhebung der Verordnung (EWG)
Nr. 216/69

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 805/68 des
Rates vom 27. Juni 1968 iiber die gemeinsame Markt-
organisation fiir Rindfleisch ('), zuletzt geindert durch
die Verordnung (EWG) Nr. 425/77 (%), insbesondere
auf Artikel 7 ‘bsatz 3 und Artikel 2§,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 878/77 des
Rates vom 26. April 1977 iiber die in der Landwirt-
schaft anzuwendenden Umrechnungskurse (3), zuletzt
geiandert durch die Verordnung (EWG) Nr. 2139/
79 (Y,

in Erwigung nachstchender Griinde :

Der Absatz der von den Interventionsstellen gemaifl
Artikel § und 6 der Verordnung (EWG) Nr. 805/68
gekauften Erzeugnisse mufl unter solchen Bedingun-
gen erfolgen, dafl jede Marktstorung vermieden wird
und allen Kaufern gleicher Zugang zu den Erzeugnis-
sen und gleiche Behandlung gewihrleistet wird.

Gemafl Artikel 2 der Verordnung (EWG) Nr. 98/69
des Rates (°) konnen die Verkaufspreise pauschal im
voraus oder im Rahmen ciner Ausschreibung festge-
sctzt werden.

Falls der Verkauf sich zu pauschal im voraus testgesetz-
ten Preisen abwickelt, konnen gleicher Zugang zu den
Erzeugnissen und gleiche Behandlung den Kiufern
gewihrleistet werden, wenn die  Interventionsstellen
dic Antriige jeden Tag gleichzeitig annchmen, bis die
verfigbaren Mengen erschoptt sind.

Falls dic Preise im Rahmen cines Ausschreibungsver-
fahrens festgelegt werden, konnen diese Grundsitze
durch cine rechtzeitige Verdtfentlichung der  Aus-
schreibung im Amtsblatt der Enropdischen Gemein-
schaften, abgesehen von etwaigen Anschligen am Sitz
der betreffenden Interventionsstelle und etwaigen an-
deren nationalen Verotfentlichungen, gewihrleistet
werden.

Ziel der Ausschreibung ist es, den giinstigsten Preis zu
erreichen. Daher ist der Zuschlag denjenigen Bietern
zu erteilen, die die hochsten Preise bieten. Auflerdem
ist es notwendig, Bestimmungen fir den Fall vorzuse-
hen, dal mechrere Angebote auf dieselben Mengen
den gleichen Preis enthalten. Der hochste Preis kann

(') ABL. Nr. L 148 vom 28. 6. 1968, S. 24.
(?) ABL. Nr. L 61 vom S. 3. 1977, S. 1.
(*) ABL. Nr. L 106 vom 29. 4. 1977, S. 27.
(*) ABL. Nr. L 246 vom 29. 9. 1979, S. 76.
(®) ABL. Nr. L 14 vom 21. 1. 1969, S. 2.

jedoch nur beriicksichtigt werden, wenn er der tatsach-
lichen Marktsituation entspricht. Aus diesem Grunde
ist es angebracht, nach einem Gemeinschaftsverfahren
auf der Grundlage der eingegangenen Angebote Min-
destverkaufspreise festzusetzen.

Um eine rationelle Abwicklung des Absatzes der gela-
gerten Erzeugnisse zu gewihrleisten, empfiehlt es
sich, Mindestverkaufsmengen vorzusehen, je nach den
fir die verschiedenen Erzeugnisse besonderen Han-
delsbedingungen.

Die Bekanntmachungen der Ausschreibungen und die
Antrige miissen die zur genauen Identitizierung der
betretfenden Erzeugnisse erforderlichen Angaben ent-
halten.

Die Abgabe ecines Kaufantrags oder eines Angebots
wird dadurch erleichtert, daf§ den Bietern die Moglich-
keit gegeben wird, die Erzeugnisse zu priifen. Es ist
infolgedessen vorzusehen, dafl die Bieter auf Beanstan-
dungen in bezug auf die Qualitat und die Eigenschat-
ten des Erzeugnisses verzichten, fir das sie gegebenen-
falls den Zuschlag erhalten.

Die Einhaltung der vertraglichen Verpflichtungen
muf} durch Stellung ciner Kaution gewihrleistet wer-
den, die je nach der Schwere der festgestellten Mingel
ganz oder tetlweise vertillt. Die durch eine teitlweise
Durchfithrung des Vertrages verursachten zusitzlichen
Kosten berechtigen zu einer Einbehaltung der genann-
ten Kaution, wenn der Vertrag zu weniger als 60 %
der urspriinglich in dem Vertrag vorgeschenen Menge
durchgetithrt wird.

In Anbetracht der auflerordentlichen Vielfalt der Kauf-
vertrige zu dem Schweregrad der Nichteinhaltung be-
stimmter, in den Verkaufsvertrigen vorgesehenen Ne-
benptlichten, ist den Mitgliedstaaten anheimzugeben,
sich dazu zu duflern, wie schwerwiegend deren Nicht-
erfillung ist.

Damit die Geschifte schnell abgewickelt werden, ist
vorzuschreiben, daff die sich aus dem Kaufvertrag
dem Zuschlag ergebenden Rechte innerhalb bestimm-
ter Fristen wahrgenommen und die entsprechenden
Verpflichtungen innerhalb bestimmter Fristen erfiillt
werden missen.

Es ist angezeigt, dal die Mitgliedstaaten der Kommis-
sion in regelmiafligen Abstinden tiber die verkauften
Mengen berichten, damit diese sich ein Bild iiber den
Verlauf der Auslagerung machen kann.
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Zur leichteren Abwicklung der obengenannten Ver-
kaufsverfahren ist es zweckmiaflig, die Daten fiir die
Feststellung des jeweils geltenden Umrechnungskur-
ses festzusetzen, und zwar zum einen fir die Umrech-
nung des im voraus festgesetzten Preises in die Wih-
rung des betreffenden Mitgliedstaats und zum anderen
fur die Bestimmung des Mindestverkaufspreises und
fir dessen Umrechnung in die Wahrung des betreffen-
den Mitgliedstaats.

Gemaf} Artikel 4 Absatz 2 der Verordnung (EWG) Nr.
1134/68 des Rates (!) sind die dort genannten Betrige
auf der Grundlage des Umrechnungskurses zu zahlen,
der zum Zeitpunkt der Durchfithrung des Geschiftes
oder Teilsgeschaftes gilt. Gemafl Artikel 6 der genann-
ten Verordnung gilt als Zeitpunkt der Durchfihrung
des Geschiftes der Zeitpunkt, zu dem der Tatbestand
im Sinne der Gemeinschaftsregelung oder, in Erman-
gelung einer solchen Regelung und bis zu ihrem Er-
la}, der Regelung des betreffenden Mitgliedstaats er-
fullt ist, an den die Entstehung der Forderung ge-
kniipft ist, die sich auf den Betrag im Zusammenhang
mit diesem Geschiaft bezieht. Gemaf} Artikel 4 Absatz
3 der Verordnung (EWG) Nr. 878/77 kann jedoch von
den obengenannten Bestimmungen abgewichten wer-
den.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Verwaltungsaus-
schusses fir Rindfleisch —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Die von den Mitgliedstaaten beauftragten Interven-
tionsstellen verkaufen die aufgrund von Artikel 5 und
6 der Verordnung (EWG) Nr. 805/68 gekauften Er-
zeugnisse gemafl Artikel 7 Absatz 1 derselben Verord-
nung sowie den Vorschriften der Verordnung (EWG)
Nr. 98/69 und dieser Verordnung.

TITEL 1

Verkauf zu einem pauschal im voraus festgesetz-
ten Preis

Artikel 2

(1)  Der Kaufantrag ist schriftlich bei der Interven-
tionsstelle einzureichen. Der Antrag gilt von dem
Tage ab als giiltiger Antrag, an dem die in Absatz 2
vorgesehene Kaution eingeht. '

(2)  Ein giltiger Antrag mufl folgende Angaben ent-
halten :

a) Name und Anschrift des Antragstellers,

b) genaue Bezeichnung der Erzeugnisse,

c) Angabe der beantragten Mengen und des festgesetz-
ten Preises,

(Yy ABL. Nr. L 188 vom 1. 8. 1968, S. 1.

d) eine Erklirung, derzufolge der Antragsteller auf
Beanstandungen in bezug auf die Qualitat und die
Eigenschaften des Erzeugnisses verzichtet, fiir das
er gegebenenfalls den Zuschlag erhilt.

Der Antrag kann in entsprechender Reihenfolge auch
Angaben iiber das oder die bevorzugten Lager enthal-
ten, in denen diese Erzeugnisse eingelagert sind. Der
Antrag mufl durch eine zugunsten der Interventions-
stelle gestellte Kaution erganzt werden.

(3)  Ein Kaufantrag wird zuriickgewiesen, wenn die
Kaution nicht binnen fiinf Werktagen nach Einrei-
chung des Antrags gemafl Absatz 1 bei der Interven-
tionsstelle gestellt oder nachgewiesen wird.

Artikel 3

(1)  Die Interventionsstelle nimmt fiir jeden Tag die
gemafl Artikel 4 dieser Verordnung eingereichten voll-
standigen Antrage als giiltige Antrige an. Am selben
Tag als giltig befundene Antriage gelten als gleichzei-
tig eingereicht.

(2) Abgesehen von auflergewShnlichen Fillen wer-
den die Antrige bis zur Erschépfung der verfiigbaren
Mengen binnen finf Werktagen nach dem Tag der
Einreichung angenommen. Uberschreiten die gleich-
zeitig eingereichten Antrige die verfiigbare Menge, so
kann die Interventionsstelle iiber die Aufteilung der
verfugbaren Menge gegebenenfalls im Einvernehmen
mit den betreffenden Kaufern oder durch das Los ent-
scheiden.

(3)  Die Interventionsstelle unterrichtet den Antrag-
steller innerhalb der in Absatz 2 vorgesehenen Frist
iiber Annahme oder Ablehnung seines Antrags.

\ Artikel 4
(1)  Als Tag der Abgabe des Antrags gilt der Tag, an
dem der vollstindige Antrag bei der Interventions-
stelle eingeht, sofern der Eingang vor 14.00 Uhr Orts-
zeit erfolgt ist.

(2)  Vollstindige Antriage, die entweder an einem
Tag, ‘der fur die zustindige Interventionsstelle kein
Werktag ist, oder an einem fiir diese Stelle als Werk-
tag geltenden Tag, jedoch nach der in Absatz 1 ge-
nannten Uhrzeit eingehen, gelten als am ersten Werk-
tag nach dem Eingangstag abgegebene Antrige.

Artikel 5 |

Fir die Umrechnung der im voraus festgesetzten Ver-
kaufspreise in ECU ist der reprasentative Kurs zu-
grunde zu legen, der an dem Tag giiltig war, an dem
der Antrag gemaf} Artikel 3 Absatz 1 als giltig befun-
den wurde.
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TITEL 11

Verkauf zu einem Preis, der im Rahmen eines
Ausschreibungsverfahrens festgesetzt wurde

Artikel 6

(1)  Jede Ausschreibung gilt fiir eine bestimmte
Menge.

(2) Die Bekanntmachung der Ausschreibung wird
im Amitsblatt der Europdischen Gemeinschaften verdt-
fentlicht.

Dariiber hinaus kénnen die Interventionsstellen die
Ausschreibung durch Aushang an ithrem Sitz bekannt-
geben und sie auch anderweitig veroffentlichen.

(3)  Die Verottentlichung im Amitsblutt der Enropdi-
ischen Gemeinschaften erfolgt mindestens 14 Tage vor
Annahmeschlufl fir die Abgabe von Angeboten.

Artikel 7

Die Bekanntmachung der Ausschreibung enthilt ins-
besondere folgende Angaben :

a) Bezeichnung der Erzeugnisse, sowie der Stichtag,
vor dem die Erzeugnisse gekauft worden sind,

b) Name und Anschrift des oder der Kiihlhiuser, in
denen die Erzeugnisse eingelagert sind,

¢) die fir jedes Kithlhaus und fiir jedes Erzeugnis aus-
geschriebenen Mengen,

d) Frist und Ort fir die Abgabe der Angebote,

e) gegebenenfalls, die Angabe dafl das Angebot fern-
schriftlich ibermittelt werden kann.

Artikel 8

(1) Die Interessenten nehmen an der Ausschrei-
bung durch Abgabe eines schriftlichen Angebots bei
der Interventionsstelle gegen Empfangsbestatigung
oder durch ein an die betreffende Interventionsstelle
gerichtetes Schreiben teil. Die Interventionsstelle

kann fernschriftlich tbermittelte Angebote zulassen.

(2) Ein gultiges Angebot mufl folgende Angaben
enthalten :

a) Name und Anschrift des Bieters,

b) Bezeichnung der Erzeugnisse und die Menge, auf
die sich das Angebot bezieht, sowie die Bezeich-
nung des oder der Kihlhauser, in denen die Er-
zeugnisse eingelagert sind,

c) den Angebotspreis je Tonne in der Wahrung des
Mitgliedstaats, dem die Interventionsstelle unter-
steht, die die Ausschreibung durchfihrt,

d) die Erklarung des Bieters, derzufolge er auf Bean-
standungen in bezug auf die Qualitat und Eigen-
schaften des Erzeugnisses verzichtet, fiir das er gege-
benenfalls den Zuschlag erhalt,

e) gegebenenfalls zusatzliche Angaben, die in der Aus-
schreibung verlangt werden.

Mit dem Angebot mufl eine Kaution zugunsten der
Interventionsstelle gestellt oder nachgewiesen werden.

Artikel 9

Auf Grundlage der eingegangenen Angebote werden
die Mindestverkaufspreise fiir die betreffenden Erzeug-
nisse nach dem Verfahren gemafl Artikel 27 der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 805/68 festgesetzt.

Artikel 10

(1)  Liegt der gebotene Preis unter dem Mindest-
preis, so wird das Angebot abgewiesen.

(2)  Unbeschadet von Absatz 1 erhalten diejenigen
Bieter den Zuschlag, die den héchsten Preis bieten.
Werden fiir dasselbe Erzeugnis mehrere Angebote
zum gleichen Preis abgegeben und iberschreiten die
beantragten Mengen die verfiigbare Menge, so kann
die Interventionsstelle tiber die Aufteilung der verfiig-
baren Menge gegebenenfalls im Einvernehmen mit
den Bietern oder durch das Los entscheiden.

Artikel 11

Jeder Bieter wird durch die zustindige Interventions-
stelle Giber das Ergebnis seiner Teilnahme an der Aus-
schreibung unterrichtet.

Diese Unterrichtung wird spatestens am fiinften Werk-
tag nach der an die Mitgliedstaaten gerichteten fern-
schriftlichen Mitteilung der Entscheidung zur Festset-
zung der Mindestpreise abgesandt.

Artikel 12
Fiir die Umrechnung

— der Angebotspreise in ECU

— der Mindestverkaufspreise in die Wihrung des be-
treffenden Mitgliedstaats

wird der am Tag des Annahmeschlusses fiir die Ange-
botseinreichung geltende reprasentative Kurs zu-
grunde gelegt.

TITEL 111
Allgemeine Bestimmungen

Artikel 13

Die Interventionsstellen ergreifen die notwendigen
Mafinahmen, die es den Interessenten erlauben, sich
vor ihrem Antrag oder Angebot iiber den Zustand der
zum Verkauf gestellten Erzeugnisse zu unterrichten.
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Artikel 14

Der Antrag oder das Angebot sind in einer Amts-
sprache der Europiischen Gemeinschaften abzufassen.

Die zustandige Interventionsstelle kann jedoch verlan-
gen, dafl dem Antrag oder dem Angebot, falls diese
nicht in der Sprache oder einer der Sprachen des Mit-
gliedstaats abgegeben werden, dem die Interventions-
stelle untersteht, eine Ubersetzung beigefiigt wird.

Macht eine Interventionsstelle von dieser Moglichkeit
Gebrauch, so unterrichtet sie die Kommission und die
anderen Interventionsstellen mindestens zehn Tage
vorher. Die Einzelheiten dieser Bedingung werden
den Beteiligten auf den iiblichen Wegen bekanntgege-
ben.

Avrtikel 15

(1) = Die in Artikel 2 Absatz 2 und Artikel 8 Absatz
2 genannte Kaution betrigt 50 ECU je Tonne.

Diese Kaution wird nach Wahl des Antragstellers oder
Bieters in bar oder in Form einer von einem Institut
gestellten Sicherheit hinterlegt, das den Kriterien ent-
spricht, die der fir die Interventionsstelle zustindige
Mitgliedstaat festgelegt hat. Die Interventionsstelle
kann auch die Stellung der Kaution durch einen auf
eine Bank ausgestellten Scheck annehmen.

(2)  Die Kaution wird unverziiglich freigegeben :

a) im Falle des Verkaufs zu einem pauschal im voraus
festgesetzten Preis
— wenn der Antrag abgelehnt worden ist,

— wenn der Kiufer die in dieser Verordnung vor-
gesehenen Verpflichtungen und im Kaufvertrag
vorgesechenen Bedingungen erfiillt hat;

b) im Falle des Verkaufs durch Ausschreibung

— wenn das Angebot abgelehnt wordén ist,
— wenn der Zuschlagsempfanger die in dieser Ver-

ordnung vorgesehenen Verpflichtungen und im

Kaufvertrag vorgesehenen Bedingungen erfiillt
hat.

(3)  Vorbehaltlich der Bestimmungen von Artikel 16
wird die Kaution ferner freigegeben, wenn die Uber-
nahmemenge 95 % der im Kaufvertrag vorgesehenen
Menge iibersteigt.

Artikel 16

(1)  Hat der Kaufer unbeschadet der Absatze 2 und
3 bei Ablauf der in Artikel 18 Absatz 1 vorgeschenen
Frist die im Vertrag festgesetzte Gesamtmenge des Er-
zeugnisses nicht bezahlt, so 16st die Interventionsstelle
den Vertrag fiir die nicht bezahlte Menge.

(2) Aufler im Falle hoherer Gewalt verfallt die Kau-
tion :

a) entsprechend der nicht innerhalb der vorgesehenen
Frist bezahlten Menge, wenn die bezahlte Menge

mindestens 60 % und hochstens 95 % der im
Kaufvertrag vorgesehenen Menge entspricht;

b) in voller Hohe, wenn die bezahlte Menge 60 % der
im Vertrag vorgesehenen Menge nicht erreicht.

(3) Bei Nichteinhaltung der iibrigen Vertragsver-
pflichtungen kann die zustindige Stelle des Mitglied-
staats die Kaution je nach Schwere der Vertragsverlet-
zung als ganz oder teilweise verfallen erklaren.

Die zustindigen Stellen der Mitgliedstaaten unterrich-
ten die Kommission tiber die Fille, in denen der vor-
stehende Unterabsatz zur Anwendung kommt, wobei
die geltend gemachten Umstinde und die jeweils ge-
troffenen Mafinahmen mitzuteilen sind.

Artikel 17

(1) Der Verkaufspreis gilt brutto fiir netto bei
Fleisch mit Knochen und netto bei Fleisch ohne Kno-
chen und Konserven, ohne inlindische Abgaben, frei
Rampe des Lagers, in dem die Erzeugnisse eingelagert
sind.

Bei Fleisch ohne Knochen gilt als Nettogewicht der
Unterschied zwischen dem an der Rampe des Lagers
festgestellten Bruttogewicht und dem vor ihrer Ver-
wendung festgehaltenen Durchschnittsgewicht der
Verpackungen. «

(2)  Verkdufe ohne besondere Bestimmung miissen
sich je Antrag oder Angebot auf Mindestmengen

— von 5 Tonnen bei Fleisch mit Knochen,

— von 2 Tonnen bei Fleisch ohne Knochen oder
Konserven

belaufen.

Liegt die an dem betreffenden Ubernahmeort oder
Lager zum Verkauf angebotene Menge unter 5 Ton-
nen bzw. 2 Tonnen, so stellt diese Menge die Mindest-
menge dar.

Artikel 18

(1) Der Kaufer iibernimmt das Erzeugnis binnen
einem Monat nach dem Zeitpunkt der Annahme des
Antrags gemaf} Artikel 3 Absatz 2 oder der Unterrich-
tung des Bieters gemafl Artikel 11. Bei Uberschrei-
tung dieser Frist und fiir noch nicht ibernommene
Mengen trigt der Kaufer die Kosten und die Gefahr
fur die zusitzliche Lagerung.

(2) Die Ubernahme der Ware erfolgt nach den Aus-
lagerungsrichtlinien der Interventionsstellen ohne An-
spruch auf bestimmte Lagerpartien.

Bei Ausschreibungen und wenn der in Artikel 2 Ab-
satz 2 genannte Kaufantrag eine Angabe iiber bevor-
zugte Lagerhauser enthilt, wird die Ware den Interes-
senten im Rahmen der verfiigbaren Mengen zur Verfii-
gung gestellt.
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Artikel 19

Der Preis ist nach Mafigabe der Wareniibernahme fiir
die jeweils zu iibernehmenden Mengen spatestens am
Tag vor jeder Ubernahme zu bezahlen. Etwa erforder-
liche Ausgleichszahlungen werden binnen 5 Werkta-
gen nach Ausstellung oder Erhalt der endgiiltigen
Rechnung vorgenommen.

Artikel 20

Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission am
Anfang jeder Monatshilfte iiber die im Laufe der
vorherigen Monatshilfte verkauften Mengen.

Artikel 21

(1) Die Verordnung (EWG) Nr. 216/69 der Kom-
mission (!) wird aufgehoben. S

(2) Samtliche Verweisungen in Rechtsakten der
Gemeinschaft auf die gemafl Absatz 1 aufgehobene
Verordnung oder auf bestimmte Artikel dieser Verord-
nung gelten als Verweisungen auf die vorliegende Ver-
ordnung beziehungsweise auf die entsprechenden Arti-
kel der vorliegenden Verordnung.

Artikel 22

Diese Verordnung tritt am 1. November 1979 in
Kraft.

Artikel 16 Absatz 3 gilt auch fiir Vertrige, die vor dem
Inkrafttreten dieser Verordnung durchgefiihrt wurden,
wenn iber die Freigabe der Kaution noch nicht ent-
schieden worden ist.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 4. Oktober 1979

(") ABL. Nr. L 28 vom 5. 2. 1969, S. 10.

Fiir die Kommission
Finn GUNDELACH

Vizeprdasident



